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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

Premier complément a la Publication 317-10 (1972)
SPECIFICATIONS POUR TYPES PARTICULIERS DE FILS DE BOBINAGE

Dixiéme partie: Fils de section circulaire en cuivre émaillé d'indice de température 180
pour utilisation dans les systémes réfrigérants

PREAMBLLE

1) Leq décisions ou accords officiels de la CEI en ce qui concerne les questions techniques, préparé ités ¢’Etudes
ol sont représentés tous les Comités nationaux s’intéressant a ces questions, expriment da possible
un pccord international sur les sujets examinés.

2) Ceq décisions constituent des recommandations internationales et son agréées comme\telles pa 8 ionaux.

3) Daps le but d’encourager 'unification internationale, la CEI exprime le e tow ités nationaux adoptent
darjs leurs régles nationales le texte de la recommandation de la CEIL nales le

permettent. Toute divergence entre la recommandation de la CEI et 14 mesure
du possible, étre indiquée en termes clairs dans cette derniére.
La présente norme a été établie par le Comité §
Ellg doit étre utilisée conjointement avec la deuxi édition 2 icatio des fils
de bobiinage, Premiére partie: Fils émaillés i section/Girculaire.
Ce jpremier complément a la Publication 3 e cernant
les propriétés suivantes des fils é
— résistance électrique;;
— souplesse et adhérence;
— chdc thermique;
— résistance a Pabragi
— tenpion de claquape
— endurance thermiqug.
Le paragraphe 4.1 feste e dant Paboutissement des discussions au sujet des valeurs a normaliser pour

I"accroi

En
articles|

méthodes d’essai dans la deuxiéme édition de la Publication 251-1 de la € E1, les
¢ font 'objet d’aucune prescription.

20. Rédista. a le.de tiansformateur en présence d’eau.
21. Per

ticle 20 »Conditidnpément, est renuméroté en article 30: Conditionnement.

Les| prescriptions modifiées données dans ce complément résultent de méthodes d’essai qui ont été améliorées et/op modi-
fiées. Lesprescriptions—modifiée pouvaientpa publitesta es U EssaiIe CTTant n avaient pas été
approuvées. La Publication 251-1 de la CEI (deuxiéme édition) contient ces méthodes d’essai modifées; toutes les prescriptions
indiquées dans cette norme concernent les méthodes d’essai décrites dans la Publication 251-1 de la CEI (deuxiéme édition).

P qu Ol . Sa O

Paragraphe 4.1: Accroissement minimal de diamétre di ¢ lisolant

Lors de la réunion tenue i Athénes en 1972, il fut décidé de normaliser I'accroissement minimal de diamétre dii a lisolant.
Quelques propositions (documents 55(Bureau Central)125 et 178) furent soumises respectivement en 1973 et 1975 ; mais elles
n’ont pu aboutir 4 une décision finale relative aux valeurs a spécifier.

Article 5 : Résistance électrique

Un premier projet relatif aux valeurs modifiées de la résistance électrique fut discuté lors de la réunion tenue 3 Athénes en
1972. A la suite de cette réunion, le projet, document 55(Bureau Central)115, fut soumis i Papprobation des Comités natio-
naux suivant la Régle des Six Mois en décembre 1972.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

First supplement to Publication 317-10 (1972)
SPECIFICATIONS FOR PARTICULAR TYPES OF WINDING WIRES

Part 10: Enamelled round copper wires with a temperature index of 180
for use in refrigerant systems

EQOREWORD

1) The|formal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared by Technical Committees\on whlch all the
Natipnal Committees having a special interest therein are represented, express, as nearly g international
congensus of opinion on the subjects dealt with.

2) They have the form of recommendations for international use and they are accepje
sense.

in that

3) In order to promote international unification, the IEC expresses the wish ths 2 adopt
the fext of the IEC recommendation for their national rules in so far as nati it ill permit. Any divgrgence
betyeen the IEC recommendation and the corresponding national 2 i be clearly inglicated
in tHe latter.

Thilstandard has been prepared by IEC Technical Committee No 55, Wi

It should be used in conjunction with the second ‘editi
Part 1: [Enamelled Round Wires.

$1-1, Methods of Test for Winding Wires,

Thig first supplement to IEC Pubhcatlon 317 10 a ot newly introduced requirements for the follow-
ing properties of enamelled round i

— elecfrical resistance ;
— flexibility and adherence ;
— heat|shock;

— resistance to abrasi
— breakdown voltag,
— thermal endurance.

Subiclause 4.1 remaifiy
minimu i

for the

follow-

bdified

[ Publi-
cation 251-1 (second edltlon) contains these modlfled methods of test; all requirements spemfled in thlS standard relate to
the methods of test described in IEC Publication 251-1 (second edition).

Sub-clause 4.1: Minimum increase in diameter due to insulation

At the meeting held in Athens in 1972 it was decided to standardize the minimum increase in diameter due to insulation.
Several proposals (Documents 55(Central Office)125 and 178) were submitted in 1973 and 1975 respectively, but no final
decision could be reached on the values to be specified.

Clause 5: Electrical resistance

A first draft on modified values of the electrical resistance was discussed at the meeting held in Athensin 1972. As a result
of this meeting, the draft, Document 55(Central Office)115, was submitted to the National Committees for approval under
the Six Months’Rule in December 1972.
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Article 8 : Souplesse et adhérence .
Un premier projet fut discuté lors de la réunion tenue & Athénes en 1972. A la suite de cette réunion, le projet, document
55(Bureau Central) 121, fut soumis a approbation des Comités nationaux suivant la Reégle des Six Mois en décembre 1973.

Article 9: Essai de choc thermique

Un premier projet fut discuté lors de la réunion tenue a Athénes en 1972. A la suite de cette réunion, le projet, document
55(Bureau Central)122, fut soumis i I'approbation des Comités nationaux suivant la Régle des Six Mois en décembre 1973.

Paragraphe 11.2: Essai d'abrasion unidirectionnelle

Un premier projet fut discuté lors de la réunion tenue a Londres en 1974. A la suite de cette réunion, le projet, document
55(Bureau Central) 162, fut soumis & I’'approbation des Comités nationaux suivant la Régle des Six Mois en juillet 1975. Lors
de 1a réunion tenue a Nice en 1976 il fut décidé de remplacer 'essai répété d’abrasion par ’essai d’abrasion unidirectionnelle.

Article 13: Tension de claquage

Un premier projet relatif aux valeurs de claquage modifiées fut discuté lors de la réunion tenue 3 Athénes en 1972. A la
suite de cette réunion, le projet, document € isal i ité

. suivant

la Régle des Six Mois en décembre 1973.
Ung proposition relative aux valeurs de tension de claquage a température élevée fut discytée agéunion|tenue a
Londrgs en 1974. A la suite de cette réunion, le projet, document 55(Bureau Central)164, f i approbation des Co-

mités pationaux suivant la Régle des Six Mois en juillet 1975. Lors de la réunion tenue i

le spéci-
fier dep tensions de claquage i température élevée suivant la méthode de calcul donnée dans

Article 15: Endurance thermique
Logs de la réunion tenue 2 Londres en 1974, il avait été décidé, au cours des dissussions ¢ au Cen-
tral)128, d’ajouter 1a note donnée dans ce document, non seulement aux i
liéres {Publication 317 de la CEI). Cette décision contenue dans le document
tion d¢s Comités nationaux selon la Procédure des Deux Mois en juillet

Leq pays suivants se sont prononcés explicitement en faveur de la

particu-
t soumise a ’gpproba-

Arficle ou paragraphe 41| 41| s \\8\/ / 9 11\.% 13 13 15 || 15
N N

Dotument Bureau Central 125 &78 S Q’.l kZZ )}2/ 123 164 128 167
Date ’ Déc.73| Sept. 75| Décy 2\!{éc>& Déc.73] Juil.75| Déc.73| Juil.75| Déc.73{[Juil.75
Aftique de Sud (République 4°) + + + +
Allpmagne Q + + + + + +
Auptralie ﬁ-\ + + + + + + +
Autriche + + + + + + + + + +
Belique + Q + \+—' + + + + + + +
Brdsil > + +
Camada Q \ + + + + + + + + +
Dapemark + + + + + + + + + +
Egypte \\d\ + + + + +
Esgagne + + + + + + + +
Et4ts-Unis d’Amérig \/ + + + + + +
Firlande + + + +
France + + + + + + + +
Hohgrj + + + + +
Inde + + +
Isrgél + + + + + + + + +
Italie + + + + + + +
Jagon + + + + + + + +
Nopvége + + + + + +
Pakistan + + + + +
Pays-Bas T T T T E= T ¥ T T +
Pologne + + + + + + + + +
Roumanie + + + + + + + +
Royaume-Uni + + + + + + + + +
Suéde + + + + + + + + +
Suisse + + +
Tchécoslovaquie + + + + + + + + + +
Turquie + + + + + + + + +
Union des Républiques

Socialistes Soviétiques + + +
Yougoslavie + + + + + + +

+ signifie vote positif
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Clause 8: Flexibility and adherence

A first draft was discussed at the meeting held in Athens in 1972. As a result of this meeting, the draft, Document 55(Cen-
tral Office)121, was submitted to the National Committees for approval under the Six Months’ Rule in December 1973.

Clause 9: Heat shock test
A first draft was discussed at the meeting held in Athens in 1972. As a result of this meeting, the draft, Document 55(Cen-
tral Office)122, was submitted to the National Committees for approval under the Six Months’ Rule in December 1973.

Sub-clause 11.2: Unidirectional scrape resistance test

A first draft was discussed at the meeting held in London in 1974. As a result of this meeting, the draft, Document 55(Cen-
tral Office)162, was submitted to the National Committees for approval under the Six Months’ Rule in July 1975. At the
meeting held in Nice in 1976 it was decided to replace the repeated scrape test by the unidirectional scrape test.

Chuse 13: Breakdown voltage

A first draft on modified values for breakdown voltage was discussed at the meeting held in Athens in 1972. As a result of
this meeting, the draft, Document 55(Central Office)123, was submitted to the National Committees for approval under the
Six Morfths Rule im December 1973.

A proposal on breakdown voltage values at elevated temperatures was discussed at the meeting held i i 74. As
a result [of this meeting, the draft, Document 55(Central Office)164, was submitted to the Natiénal Co proval
under tHe Six Months’ Rule in July 1975. At the meeting held in Nice in 1976 it was accepted speci 3 ages at
elevated) temperatures according to the method of calculation given in Document 55(CentralQffide

Clause 15 : Thermal endurance

At the meeting held in London in 1974 it was decided during the discussions on
the note¢ given in this document not only to the methods of test, but also to p
This defision included in Document 55(Central Office)167 was submitted to™]
the Twq Months’ Procedure in July 1975.

The following countries voted explicitly in favour of publication: : (7

to add
317).
under

Claure and sub-clause . 41 41 5 N\/ / 9 /\ 11>\> 13 13 15 15
Centlral Office document 125 <Q8 14{ lgl \Qz\j 1 123 164 128 167
Dat¢ Dec.73 Seye% D%&{\?Q:.;} Dec.73[ Jul.75 | Dec.73| Jul.75 | Dec.73| ful.75
Australia + + \) + + + + + +
Austria % + + + + + + +
Belgjum \(r/‘ + 3 + + + + + +
Braz + \_ + +
Cangda + ( + + + + + + + +
Czedhoslovakia + + > + + + + + + +
Dennark Q + + + + + + + + +
Egypt + + + + + +
Finland % + + +
Frarlce \\4:\4> + + + + + + +
Germany + + + + + + + +
Hungary + + + + +
Indig + + +
Israql + + + + + + + + +
Italy + + + + + + +
Japap + + + + + + + +
Neti{erlands + + + + + + + + + +
Noryay + + + + + +
Pakiftan + + + + +
Polapd + + + + + + + + +
Romtanma + + + + + + + +
South Africa (Republic of) + + + +
Spain + + + + + + + +
Sweden + + + + + + + + +
Switzerland + + +
Turkey + + + + + + + + +
Union of Soviet Socialist

Republics + + +
United Kingdom + + + + + + + + +
United States of America + + + 4 E + +
Yugoslavia + + + + + + +

+ indicates positive vote
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Premier complément a la Publication 317-10 (1972)

SPECIFICATIONS POUR TYPES PARTICULIERS DE FILS DE BOBINAGE

Dixiéme partie : Fils de section circulaire en cuivre émaillé d’indice de température 180

pour utilisation dans les systémes réfrigérants

Page 8

Compléter larticle 4 existant par le suivant:

A ajouter devant le paragraphe 4.2 existant :

4.1 | Accroissement minimal de diamétre dii a Uisolant

A I’étude.

Page 12

Remplacer l'article 5 existant par le suivant:

5. | Résistance électrique (diamétres nominaux jusqu’a et y coinpris1 mm)

ise dans sl@esdo

La résistance électrique a 20°C doitétre co:

nées dans le tableau III.

Diamétre Résistance éle&{iqu&\\ idmétre Résistance électrique
nominal S nominal
in. \Max\/‘ Min. Mak.
(mm) ($2fm) (mm) (2/m) (2/m)
0,20@ M 0,630 0,053 135 0,054 38
0,224 4495 0,710 0,041 98 0,044 42
0,250 0,3628 0,750 0,03756 0,03987
0,2882 0,800 0,033 05 0,033 00
0,2270 0,850 0,02925 0,03104
0,1782 0,900 0,026 12 0,02765
0,1407 0,950 0,02342 0,024 84
0,1109 1,000 0,021 16 0,02240
0,089 59
0,067 36 0,07153

2. — Pour la résistance électrique nominale, voir I'annexe B.

Page 18

Remplacer larticle 8 existant, ainsi que les paragraphes 8.1, 8.2, 8.3 et 8.4, par le suivant :

8. Souplesse et adhérence

8.1  Essai d’enroulement sur mandrin (diamétres nominaux jusqu’d et y compris 1,6 mm)

Notes 1. — Les limites indiquées dans le tableau Il sont dérivées de calculs effectuds conformément 3 I’

nnexe A.

L’émail ne doit présenter aucune craquelure. Le diamétre du mandrin est celui qui est spécifié dans

le tableau VL.
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First supplement to Publication 317-10 (1972)

SPECIFICATIONS FOR PARTICULAR TYPES OF WINDING WIRES

Part 10: Enamelled round copper wires with a temperature index of 180

Page 9

Complete the existing Clause 4 as follows -

for use in refrigerant systems

Add befdre existing Sub-clause 4.2 :

4.1  Minimum increase in diameter due to insulation

Page 13

Under consideration.

Replace the existing Clause 5 by the following:

5. E

S

dctrical resistance (nominal diameter up to and includi

Nominal 9el>tr\ical re').lsKncé\ \ \m( Electrical resistance
diameter diamieter
Min. \( " Ma Min. Max.
{mm) M)/\ (S2m) (mm) (2/m) (©2/m)
0.200 0.56 0.630 0.053 35 0.056 38
0.224 49, 0.710 0.04198 0.044 42
0.250 28 0.750 0.03756 0.03987
0.280 2882 0.800 0.03305 0.03500
0.2270 0.850 0.02925 0.031 04
0.1782 0.900 0.02612 0.02765
0.1407 0.950 0.02342 0.024 84
0.1109 1.000 0.02116 0.02240
0.08959
0.07153

Notesl '~ The limi

2. — For the nominal resistance, see Appendix B.

Page 19

Replace the existing Clause 8, including its Sub-clauses 8.1, 8.2, 8.3 and 8.4, by the following :

8.  Flexibility and adherence

8.1 Mandrel winding test (nominal diameter up to and including 1.6 mm)

The enamel shall show no crack. The mandrel diameter shall be as specified in Table VI.
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8.2

8.3

8.4

Rem

—_10—

TABLEAU VI
Diamétre nominal Allongement avant
(mm) e““’r‘r‘lﬁg‘;?; sur Diamétre du
mandrin
Au-dessus de Jusqu'a ?t
y compris (%)
1,600 - d

[~ E55a1 d allongement (diametres nominaux superieurs a 1,6 mm)

L’émail ne doit pas montrer de craquelure aprés allongement de 32%.

Essai de traction brusque (diamétres nominaux jusqu’a et y compris | miy

L’émail ne doit présenter ni craquelure ni décollement.

E'ssai de décollement (diamétres nominaux supérieurs ¢ 1 mn

TABLEAU VII

dumise au nombre

mandrin est celui qui est spéc

Diamétre nominal
Diamétre
(mm) du mandrin
Jusqu’a et
Au-dessus de y compris (mm)
0,250 4 d*
0,250 1,000 2d
1,000 1,600 3d

* Avant d’étre enroulée sur le mandrin, I’éprouvette doit étre allongée de 20 % ou
jusqu’a la rupture du cuivre, la valeur la plus basse étant retenue.

de tours

fié dans
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TABLE VI
Nominal diameter Elongation before
(mm) winding on Mandrel
mandrel .
diameter
Up to and
Over including (%)
1.600 - d

8.2 Stretching test (nominal diameter over 1.6 mm)

The enamel shall show no crack after being elongated 32 %.

8.3 Jerk test (nominal diameter up to and including 1 mm)

The enamel shall show no crack or less of adhesion.

8.4  Pdel test (nominal diameter over 1 mm)

The enamel shall show no loss of adhesion after the g
reyolutions R required by its nominal diameter dpg

Replace

9. H;s
9.1 N
A

)0 crack. The mandrel diameter shall be as specified in Table VIL.

TABLE VII
Nominal diameter
(mm) Mandrel
mm diameter
Up to and
Over including (mm)
0.250 4 d*
0.250 1.000 2d
1.000 1.600 3d

* Before winding on the mandrel, the specimen shall be stretched 20 % or to the
breaking point of the copper, whichever is less.
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9.2 Diamétres nominaux supérieurs a 1,6 mm

12—

A une température comprise entre 200 °C et 205 °C:

L’émail ne doit présenter aucune craquelure, aprés allongement de 25 %.

Page 20

Remplacer Uarticle 11 actuel, ainsi que les paragraphes 11.1 et 11.2, par le suivant :

11.  Résistance & I'abrasion (diamétres nominaux supérieurs 4 0,25 mm et inférieurs ou égaux a 2,5 mm)

Le fil doit répondre aux prescriptions du tableau VIIL

FARrEAU—VHT
Grade 1 N Gfade 2
NN G
Diamétre Charge Charge minimale Charge C}a@:.imale
nominal moyenne de rupture yenne deYuptpre
de rupture sur 3 épreuves de ru e syt 3 éprquves

(mm) ™ ™) < ™
(min.) (min.) i {min

0,250 2,85 0 4,0
0,280 3,10 50 4,3
0,315 335 45 46
0,355 3,60 5,85 4,91
0,400 3,85 - 6,25 53
0,450 4,15 6,75 5,7
7,20 6,1

7,70 6,5

8,25 7,0

8,85 7.5

9,20 7,8
9,50 8,01

9,80 8,3

10,2 8,6

10,5 8,9

10,9 9,2

11,2 9,5

116 9.8

12,0 10,2

12,5 10,5

12,9 10,9

13,3 113

1,500 8,85 7,50 13,8 11,7
1,600 920 7,80 14,3 121
1,700 9,65 8,10 14,8 12,6
1,800 9,95 8,40 154 13,0
1,900 10,2 8,70 15,9 13,4
2,000 10,6 9,00 16,4 13,9
2,120 16,9 143
2,240 17,5 148
2,360 18,0 153
2,500 18,6 15,8

Note. — L’essai d’abrasion répété donné dans I’ancien paragraphe 11.1 n’est plus applicable.
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9.2 Nominal diameter over 1.6 mm
At 200 °Cto 205 °C:

The enamel shall show no crack after having been elongated 25 %.
Page 21
Replace the existing Clause 11, including its Sub-clauses 11.1 and 11.2, by the following :

11.  Resistance to abrasion (nominal diameter from 025 mm up to and including 2.5 mm)

The wire shall meet the requirement given in Table VIIIL.

TABLE VIII (\
Grade 1 @‘d
rade rade
N\ Q\
Nominal Average force Minimum force Mi 'mu@cs
diameter to failure to failure of to fajlure of
the 3 tests he 3 tests
(mm) N) ™) ()]
(min.) (min.) (min.)
0.250 2.85 4.00
0.280 3.10 4.30
0.315 3.35 4.60
4.95
5.30
5.70
7.20 6.10
7.70 6.50
8.25 7.00
8.85 7.50
9.20 7.80
9.50 8.05
9.80 8.30
10.2 8.60
10.5 8.90
109 9.20
11.2 9.50
116 9.80
120 10.2
125 10.5
12.9 109
1400 7.20 133 11.3
1.500 7.50 138 11.7
1600 7-86 43 T2
1.700 8.10 148 126
1.800 9.95 8.40 154 13.0
1.900 10.2 8.70 159 134
2.000 106 9.00 16.4 139
2.120 169 143
2.240 17.5 148
2.360 18.0 15.3
2.500 18.6 15.8

Note. — The repeated scrape resistance test as given in the former Sub-clause 11.1 is no longer applicable.
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Remplacer larticle 13 actuel, ainsi que les paragraphes 13.1, 13.2, 13.3 et 13.4, par le suivant :

13.

Tension de claquage

13.1 Le fil doit répondre aux prescriptions spécifiées aux paragraphes 13.3 et 13.4 respectivement lorsqu’il
est essay€ 4 la température ambiante et ala température de 180°C quand Iessai est demandé par I'acheteur.

13.2 Diamétres nominaux jusqu'd et y compris 0,1 mm

133

N’est pas applicable.

(Le tableau IX n’existe pas dans cette norme.)

Diametres nominaux de 0,1 mm jusqu'd et y compris 2,5 mm

Au moins quatre des cinq éprouvettes ne doivent pa

celles qui sont données dans le tableau X.

tensions inféfieures a

<> ABLEAU X
Diamétte nominal \ \/ Tension minimale de claquage
(Valeur efficace)
V)
(ritty) Grade 1 Grade 2
ANY
Ad &e W a gt Tempe:rature 180°C Tempgrature 180PC
y compris ambiante ambiante

4 0,200 1200 900 2200 1700

0,200 0,250 1400 1100 2500 1900
0250 8345 1506 1166 2-866 2100
0,315 0,400 1700 1300 3100 2300
0,400 0,500 2000 1500 3500 2600
0,500 0,710 2300 1700 4 000 3000
0,710 0,850 2500 1900 4400 3300
0,850 0,950 2600 2000 4700 3500
0,950 1,120 2700 2000 4900 3700
1,120 1,320 2900 2200 5100 3800
1,320 1,600 3000 2300 5300 4000
1,600 1,900 3100 2300 5500 4100
1,900 2,500 3200 2400 5700 4300
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Replace the existing Clause 13, including its Sub-clauses 13.1, 13.2, 13.3 and 13.4, by the following :

13. Breakdown voltage

13.1 The wire shall meet the requirements given in Sub-clauses 13.3 and 13 4 respectively when being tested
at room temperature, and at 180°C when required by the purchaser.

13.2 Nominal diameter up to and including 0.1 mm

Not applicable.

(Table IX is not included in this standard.)

13.3 Ngminal diameter over 0.1 mm up to and including 2.5 mm

At least four of the five specimens tested shall not break down_a
Taple X.

Hose given in

Nominal diamfeter \) Minimum breakdown voltage
(r.ms. value)

W)
(mm) Grade 1 Grade 2
A
ove R W Room 180°C Room 180°C
cludifig temperature temperature

\4200 1200 900 2200 1700
0,200 0.250 1400 1100 2500 1900
0.250 0315 1500 1100 2800 2100
0.315 0.400 1700 1300 3100 2300
0.400 0.500 2000 1500 3500 2600
0.500 0.710 2300 1700 4000 3000
0.710 0.850 2500 1900 4400 3300
0.850 0.950 2600 2000 4700 3500
0.950 1.120 2700 2000 4900 3700
1.120 1.320 2900 2200 5100 3800
1.320 1.600 3000 2300 5300 4000
1.600 1.900 3100 2300 5500 4100
1.900 2.500 3200 2400 5700 4300
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13.4 Diamétres nominaux supérieurs a 2,5 mm

Au moins quatre des cinq éprouvettes ne doivent pas subir de claquage i des tensions inférieures 4
celles qui sont données dans le tableau XI.

TABLEAU X1

Tension minimale de claquage

(Valeur efficace)
V)

Diamétre nominal

auyélicul I Grade 1 /‘GQde 2
(mm) T:nn%i;ftl:e 180°C = i:m‘f(i\ N
2,500 - - IE’O\ \’&0
N

Page |24

Ajouter la note suivante a lUarticle 15:

Note. — Si I'acheteur le demande, le fournisseur de fil

¢ que le fil satisfait aux prejcriptions
pour I’endurance thermique.

Page|26
Modlfier le numérotage existg

30. | Conditionnement
(Texte identique
Ajou

2 ’

20. ¢ur en présence d’eau

21.

iption n’est exigée.

22. | Essai de claquage 4 haute température

A Pétude.
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13.4 Nominal diameter over 2.5 mm

At least four of the five specimens tested shall not break down at voltages less than those given in
Table XI.

TABLE XI

Minimum breakdown voltage

(r.m.s. value)

. . )
Nominal diameter
over Grade 1 (/‘x;ade 2
(mm) tem}:gr):tlure 180°C teml;/(:s)i e 13Q°C
2.500 -~ - (\\%\ \B@J
A\

Page 25

Add thelfollowing note to Clause 15:

Note. — When required by a purchaser, the supplier of the e
requirements for thermal endurance.

wevidence that the wire meets the

Page 27

Renumbkr the existing Clause 20

30. Pagkaging

(Wording as T’stin g
Add the X

following new Clg

22. High temperature failure test

Under consideration.
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Page 28
Remplacer l'annexe A existante par la suivante :

ANNEXE A

METHODE DE CALCUL DE LA RESISTANCE LINEIQUE

Les valeurs extrémes de la résistance électrique sont calculées sur les bases suivantes :

1) Pour 0,010 mm < d < 0,100 mm
Les valeurs des rapports

4+, 1 1
CATTCUT ITTEITITI T a X9 LUalaLaubC uuuuuau:

max de la résistance maximale i la résistance nominale
spnt imposées pour chaque diamétre nominal.

La résistance linéique est calculée a partir de:

Rmin =Kmin * Pnom "Ir—l(l)m[ m

Rmax = Kmax * Pnom * q;l(l) N

on:

Hmin €t Kax  ont les valeurs données dans le tableau

Plom est prise égale 4 1/58,5 Qmm?®m™!

hom est la section droite relation

o\

1,070

2) Pour0,10 mm <d < 1,00 mm

et maxnna]e de la résistivité en tenant compte pour chaque diamétre nominal de la tolérance dimensionnelle
sur ce diamétre.

La résistance linéique est calculée a partir de :

Ruin = Prain * Gmax [Qm™]
Rmax = Pmax * QI.nIin [Qm_ll
ol
Pmin = 1/59 Qmm?*m™
Pmax = 1/58 Q@mm?m™
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